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LICENSE

Each model has different licenses. Visit www.lg.com for more information on the license.

™
H D m I The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

SS%} The SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
®

TH U N DE RBO LT Thunderbolt and the Thunderbolt logo are trademarks of Intel Corporation or its subsidiaries in the U.S. and/or other countries.

4

* USB Type-C™ and USB-C™ are trademarks of USB Implementers Forum.
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OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE
INFORMATION

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses, that is contained in this
product, please visit https://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty disclaimers and copyright notices are
available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a charge covering the cost of performing
such distribution (such as the cost of media, shipping, and handling) upon email request to opensource@Ige.
com.

This offer is valid for a period of three years after our last shipment of this product. This offer is valid to anyone in
receipt of this information.

ASSEMBLING AND PREPARING
/\ CAUTION

« Always use genuine LG components to ensure safety and product performance.

« The product warranty will not cover damage or injury caused by the use of unauthorised components.

It is recommended that use the supplied components.

Illustrations in this document represent typical procedures, so they may look different from the actual
product.

Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to the screw parts when assembling the product.
(Doing so may damage the product.)

« Applying excessive force when tightening screws may cause damage to the monitor. Damage caused in this
way will not be covered by the product warranty.

Do not carry the monitor upside down by just holding the base. This may cause the monitor to fall off the
stand and could result in personal injury.

When lifting or moving the monitor, do not touch the monitor screen. The force applied to the monitor screen
may cause damage to it.

.

.

.

.


http://opensource.lge.com

© note

+ The components may look different from those illustrated here.

« Without prior notice, all product information and specifications contained in this manual are subject to
change to improve the performance of the product.

« To purchase optional accessories, visit an electronics store or an online shopping site, or contact the retailer
from which you purchased the product.

« The power cord provided may differ depending upon the region.

Supported Software

You can download and install the latest version from the LGE website (www.lg.com).
« OnScreen Control/ Dual Controller/ LG Calibration Studio

Product and Button Description

+\_
[} Joystick Butt
\@p— oystick Button

e
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How to Use the Joystick Button

You can easily control the functions of the monitor by pressing the joystick button or moving it left/right/up/
down with your finger.

Basic Functions
A B C
& ® |-@- @
! t f

A (Power on): Press the joystick button once with your finger to turn on the monitor.

B (Power off): Press and hold the joystick button once more than 5 seconds with your finger to turn off the
monitor.

C (Volume control): You can control the volume by moving the joystick button left/right.
D: Displays the information on the current input.

Moving and Lifting the Monitor

When moving or lifting the monitor, follow these instructions to prevent the monitor from being scratched or
damaged and to ensure safe transportation, regardless of its shape or size.

« Place the monitor in the original box or packing material before attempting to move it.

« Before moving or lifting the monitor, disconnect the power cord and all other cables.

« Hold the bottom and side of the monitor frame firmly. Do not hold the panel itself.

« When holding the monitor, the screen should face away from you to prevent it from being scratched.

= When transporting the monitor, do not expose the monitor to shock or excessive vibration.

= When moving the monitor, keep it upright and never turn the monitor on its side or tilt it sideways.

_.Q: ﬁ&b




/\ CAUTION Installing on a Table
« Lift the monitor and place it on the table in an upright position. Place the monitor at least 100 mm away from

+ Avoid touching the monitor screen as much as possible.
the wall to ensure sufficient ventilation.

- This may result in damage to the screen or some of the pixels used to create images.
« Standing the monitor panel up vertically may cause the monitor to fall due to the joystick and cause damage
or injury. In addition, this may cause the joystick button to malfunction.

A:100 mm
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/\ CAUTION

= Unplug the power cord before moving or installing the monitor. There is risk of electric shock.

« Make sure to use the power cord that is provided in the product package and connect it to a grounded power
outlet.

« Ifyou need another power cord, please contact your local dealer or the nearest retail store.

Adjusting the Stand Height

1 Place the monitor mounted on the stand base in an upright position.
2 Handle the monitor with both hands for safety.

Max 110.0 mm

A\ WARNING
« When adjusting the screen height, do not place your hand on the stand body to avoid injury to your fingers.

Adjusting the Angle

1 Place the monitor mounted on the stand base in an upright position.
2 Adjust the angle of the screen.

The angle of the screen can be adjusted forward or backward from -5° to 20° for a comfortable viewing
experience. And you can also adjust the angle of the screen by 15 degrees to the left or to the right.

A\ WARNING

« Toavoid injury to the fingers when adjusting the screen, do not hold the lower part of the monitor’s frame as
illustrated below.

« Be careful not to touch or press the screen area when adjusting the angle of the monitor.




Using the Kensington Lock

For more information on installation and usage, refer to the Kensington lock owner’s manual or visit the website
at http://www.kensington.com.

Connect the monitor to a table using the Kensington security system cable.

@ vore

- The Kensington security system is optional. You can obtain optional accessories from most electronics stores.

Installing on the Wall

This monitor meets the specifications for the wall mount plate or other compatible devices.

Install the monitor at least 100 mm away from the wall and leave about 100 mm of space at each side of the
monitor to ensure sufficient ventilation. Detailed installation instructions can be obtained from your local retail
store. Alternatively, please refer to the manual for how to install and set up a tilting wall mounting bracket.

A:100 mm
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Installing the Wall Mount Plate

To install the monitor to a wall, attach a wall mounting bracket (optional) to the back of the monitor.

Make sure that the wall mounting bracket is securely fixed to the monitor and to the wall.

Wall Mount (mm) 100x 100
Standard screw M4x110
Number of screws 4

Wall Mount Plate (Optional) LSW149

© vote

« Use the screws specified by VESA standards.

« The wall mount kit includes the installation guide and all necessary parts.
« The wall mounting bracket is optional. You can obtain optional accessories from your local dealer.

« The length of the screw may differ for each wall mounting bracket. If you use screws longer than the standard

length, it may damage the inside of the product.

« For more information, please refer to the user manual for the wall mounting bracket.

« Be careful not to apply too much force while mounting the wall mount plate as it may cause damage to the

screen.

« Remove the stand before installing the monitor on a wall mount by performing the stand attachment in

reverse.

/\ CAUTION

= Unplug the power cord before moving or installing the monitor to avoid electric shock.

« Installing the monitor on the ceiling or on a slanted wall may result in the monitor falling off, which could
lead to injury. Use an authorised LG wall mount and contact the local dealer or qualified personnel.

« To prevent injury, this apparatus must be securely attached to the wall in accordance with the installation
instructions.

« Applying excessive force when tightening screws may cause damage to the monitor. Damage caused in this
way will not be covered by the product warranty.

« Use the wall mounting bracket and screws that conform to VESA standards. Damage caused by the use or
misuse of inappropriate components will not be covered by the product warranty.

« When measured from the back of the monitor, the length of each installed screw must be 8 mm or less.



A:Wall Mount Plate
B: Back of the Monitor
(: Standard screw

D: Max. 8 mm

USING THE MONITOR

+ Illustrations in this manual may differ from the actual product.
Press the joystick button, go to [Settings] > [Input], and then select the input option.

/\ CAUTION

« Ifyou use generic cables not certified by LG, the screen may not display or there may be image noises.

« Do not press the screen for a prolonged time. This may cause image distortion.

« Do not display a still image on the screen for a prolonged time. This may cause image retention. Use a PC
screensaver if possible.

+ When connecting the power cord to the outlet, use a grounded (3-hole) power strip or a grounded power
outlet.

« The monitor may flicker when turned on in an area where the temperature is low. This is normal.

« Sometimes red, green, or blue spots may appear on the screen. This is normal.

HSITON3
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Connecting toa PC

« This monitor supports the *Plug and Play feature.

* Plug and Play: A feature that allows you to add a device to your computer without having to reconfigure
anything or install any manual drivers.

HDMI Connection
Transmits digital video and audio signals from your PC to the monitor.

/\ cAUTION

Using a DVI to HDMI / DP (DisplayPort) to HDMI cable may cause compatibility issues.

Use a certified cable with the HDMI logo attached. If you do not use a certified HDMI cable, the screen may
not display or a connection error may occur.

Recommended HDMI cable types

- High Speed HDMI®/™ cable

- High Speed HDMI®/™ cable with Ethernet

.

.

DisplayPort Connection

Transmits digital video and audio signals from your PC to the monitor.

© vote

« There may be no video or audio output depending on the DP (DisplayPort) version of the PC.

« Make sure to use the supplied DisplayPort cable of the product. Otherwise, this may cause the device to
malfunction.

« Ifyou are using a Mini DisplayPort output graphics card, use a Mini DP to DP (Mini DisplayPort to DisplayPort)
cable or gender that supports DisplayPort1.4. (Sold separately)

Thunderbolt™ 3 /4 (#) Connection
You can connect your high-resolution display or high-performance data device to the monitor via a
Thunderbolt™ 3 /4 () port.

© vote

« The maximum data transmission rate of each port is 40 Gb/s.

- Make sure to use a Thunderbolt™ (#) certified cable. Otherwise, this may cause the device to malfunction.
« In accordance with PC products may not support the recommended resolution or some features.

« 0fthe two Thunderbolt ports, use the top g f one to connect to a PC through Thunderbolt.



Connecting AV Devices

HDMI Connection
HDMI transmits digital video and audio signals from your AV device to the monitor.

/\ CAUTION

+ Using a DVI to HDMI / DP (DisplayPort) to HDMI cable may cause compatibility issues.

« Use a certified cable with the HDMI logo attached. If you do not use a certified HDMI cable, the screen may
not display or a connection error may occur.

+ Recommended HDMI cable types
- High Speed HDMI®/™ cable
- High Speed HDMI®/™ cable with Ethernet

Connecting Peripherals

USB Device connection
The USB port on the product functions as a USB hub.

O note

It is recommended you install all Windows Updates to keep your Windows up-to-date before connecting to
the product for use.

Peripheral devices are sold separately.

« Akeyboard, mouse, or USB device can be connected to the USB port.

« The charging speed may vary depending on the device.

/\ CAUTION

« Cautions when using a USB device.
- A USB device with an automatic recognition program installed, or that uses its own driver, may not be
recognised.
- Some USB devices may not be supported or may not work properly.
- Itis recommended to use a USB hub or hard disk drive with power supplied. (If the power supply is not
adequate, the USB device may not be recognised properly.)

HSITON3
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Case 1: Thunderbolt™ 3 / 4 (#) Input

Peripheral devices connected to the USB IN port can be controlled from the PC.
If you change the input on the menu while a device is connected via the Thunderbolt™ 3/ 4 (#) port, then the
device connected via the USB port may not work properly.

To use Thunderbolt cable
To use USB 3.0, connect the Thunderbolt cable from the monitor to your PC.

Monitor PC

To use USB C cable
To use USB 2.0, connect the USB C cable from the monitor to your PC.

Monitor O B 1 PC

Case 2: HDMI/DP (DisplayPort) Input

Peripheral devices connected to the USB IN port can be controlled from the PC.

To use USB C-A cable
To use USB 3.0, connect the USB C-A cable from the monitor to your PC.

Monitor % [ = HEa PC

(sold separately)



Headphones Connection

Connect peripherals to the monitor via the headphones port.

© vore

« Peripheral devices are sold separately.

« Depending on the audio settings of the PCand external device, headphones and speaker functions may be

limited.

+ Ifyou use angled earphones, it may cause a problem with connecting another external device to the monitor.
Therefore, it is recommended to use straight earphones.

Angled

Straight
(Recommend)

USER SETTINGS

© vore

« Your monitor’s OSD (On Screen Display) may differ slightly from that shown in this manual.

Activating the Main Menu

/ \} 1

Press the joystick button on the bottom of the monitor.

'@
\ ,' 2 Move the joystick up/down and left/right to set the options.

S 3 Press the joystick button once more to exit the main menu.

Joystick Button

HSITON3
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Main Menu

Description

A: [Power Off]

Turns off the monitor.

B: [Input]

Sets input mode.

C: [Settings]

Configures the screen settings.

D: [Picture Mode]

Sets the picture mode.

E: [Exit]

Exits the main menu.

Menu Settings

1 Toview the 0SD menu, press the joystick button at the bottom of the monitor and then enter the
[Settings].

2 Move the joystick up/down and left/right to set the options.
To return to the upper menu or set other menu items, move the joystick to <or pressing (¢) it.

If you want to exit the 0SD menu, move the joystick to < until you exit.

B B O D

[Quick Settings] [Input] [Picture] [General]

© vote
- @D:0n
e Hijij



[Quick Settings]

[Settings] > [Quick Settings]
+ [Brightness]: Adjusts the brightness of the screen.
+ [Auto Brightness]: Optimizes the brightness automatically for surrounding illuminance.
« [Contrast]: Adjusts the contrast of the screen.
+ [Volume]: Adjusts the volume level.

- You can adjust [Mute] / [Unmute] by moving the joystick button to ¥ in the [Volume] menu.
« [Color Temp: Set your own colour temperature.

- [Custom]: The user can customize the red, green and blue colour.

- [Warm]: Sets the screen colour to a reddish tone.

- [Medium]: Sets the screen colour to between a red and blue tone.

- [Cool]: Sets the screen colour to a bluish tone.

- [Manual]: The user can fine-tune the colour temperature.

[Input]

[Settings] > [Input]
« [Input List]: Selects the input mode.

+ [Auto Input Switch]: When [Auto Input Switch] is set to [On], display will automatically switch to new input
when connected.

« [Aspect Ratio]: Adjusts the aspect ratio of the screen. The display may look the same for [Full Wide],
[Original], and [Just scan] options at the recommended resolution (5120 x 2160).

- [Full Wide]: Displays the video in widescreen, regardless of the video signal input.

- [Original]: Displays video according to the aspect ratio of the video signal input.

- [Just scan]: The aspect ratio is not adjusted from the original.

- [Cinema 1]: Enlarges the screen with an aspect ratio of 21:9.

- [Cinema 2]: Enlarges the screen with an aspect ratio of 21:9, including the black box at the bottom for
subtitles.

HSITON3
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« [PBP]: Displays the screens of two input modes on one monitor.

- [Input List]
Sub Screen (Right)
PBP Connection Thunderbolt
HDMI 1 HDMI 2 DP /USB-C
HDMI 1 - O (@) (@]
Main HDMI 2 O - ©) O
Screen DP @) - 0
(Left)
Thunderbolt o o o _
/USB-C

- [Aspect Ratio]: Adjusts the aspect ratio of the main/sub screen.
[ B} Displays 1input only.

[BM]: Displays main screen and sub screen half and half.
[EmE]: Displays main screen as 16:9, and sub screen as 5:9.

« [Main/Sub Screen Change]: Toggles between the main screen and sub screen in PBP mode.

« [Main/Sub Sound Change]: Toggles between the audio of the main screen and sub screen in PBP mode.

© note

« Some features and HDR functions are not supported in PBP mode.

[Picture]

[Settings] > [Picture] > [Picture Mode]

« [Custom]: Allows the user to adjust each element.

- [Vivid]: Heightens contrast, brightness and sharpness to display vivid images.
« [HDR Effect]: Optimizes the screen for high dynamic range.

« [Reader]: Optimizes the screen for reading documents. You can brighten the screen in the 0SD menu.
« [Cinema]: Optimizes the screen to improve the visual effects of a video.

« [sRGBJ: A standard RGB colour space for the monitor and printer.

« [DCI-P3]: Suitable for watching digital videos.

« [FPS]: This mode is optimized for FPS games.

« [RTS]: This mode is optimized for RTS Game.

« [Calibration 1]: Adjusts to the last calibrated screen.

- [Calibration 2]: Adjusts to the previously calibrated screen. Installation of LG Calibration Studio will enable
this menu.



© note

« The [Picture Mode] that can be set depends on the Input signal.

« Ifthe [Picture Mode] is changed in the DP (DisplayPort) input, the screen may flicker or the resolution of your
PCscreen may be affected.

+ HDR content may not display correctly depending on 0S settings, please check HDR On/Off settings in
Windows or Mac 0S.

+ When the HDR function is turned on, the characters or picture quality may be poor according to Graphic card
performance.

« While the HDR function is on, screen flickering or cracking may occur when changing the monitor input or
power on/off according to Graphic card performance.

[Settings] > [Picture] > [Picture Adjust]

« [Brightness]: Adjusts the brightness of the screen.

+ [Auto Brightness]: Optimizes the brightness automatically for surrounding illuminance.

« [Contrast]: Adjusts the contrast of the screen.

« [Sharpness]: Adjusts the sharpness of the screen.

« [SUPER RESOLUTION-+]: Because this is a function to increase the sharpness of low resolution pictures,
itis not recommended to use the function for normal text or for desktop icons. Doing so may result in
unnecessarily high sharpness.

- [High]: Optimizes the screen for crystal clear images. Best for high-definition video or games.

- [Middle]: Optimizes the screen for comfortable viewing, with images at the middle level between the low
and high modes.

- [Low]: Optimizes the screen for smooth and natural images. Best for still images or images with less
movement.

- [Off]: Displays in the most common setting. Disables [SUPER RESOLUTION-+].

HSITON3
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« [Black Level]: Sets the offset level (for HDMI only).
- Offset: as a reference for a video signal, this is the darkest colour the monitor can display.
- [High]: Keeps the current contrast ratio of the screen.
- [Low]: Lowers the black levels and raises the white levels from the current contrast ratio of the screen.
« [Variable Backlight]: Provides extended contrast and gradation on a dark screen depending on game or video
content. When these feature is enabled, the screen flickering may occur intermittently.
The function can only be used on HDR content.
It is recommended to turn off when you are not using the gaming function.
- [Faster]: Preferably for PC gaming experiences.
- [Fast]: Preferably for console gaming experiences.
- [Normal]: Preferably for playing video content and internet or word-processing.
- [Off]: Disables the Variable Backlight feature.
- [DF(]
- [On]: Adjusts the brightness automatically according to the screen.
- [Off]: Disables the [DF(] feature.

[Settings] > [Picture] > [Game Adjust]

= [Response Time]: Sets a response time for displayed pictures based on the movement of the picture on the
screen. For a normal environment, it is recommended that you use [Fast]. When there is a lot of motion, it is
recommended that you use [Faster]. Setting to [Faster] may cause image sticking.

- [Faster]: Sets the response time to faster.

- [Fast]: Sets the response time to fast.

- [Normal]: Sets the response time to normal.

- [Off]: Does not use the response time improvement feature.

« [Adaptive-Sync] / [FreeSync]: Provides seamless and natural images by synchronizing the vertical frequency
of the input signal with that of the output signal. Note that the screen flickering may occur intermittently in a
specific gaming environment.

« [Black Stabilizer]: You can control the black contrast to have better visibility in dark scenes. Increasing the
[Black Stabilizer] value brightens the low gray level area on the screen. (You can easily distinguish objects on
dark game screens.) Reducing the [Black Stabilizer] value darkens the low gray level area and increases the
dynamic contrast on the screen.



/\ CAUTION

+ [Adaptive-Sync] / [FreeSync]

- In HDMIinput, the menu name is displayed as certified AMD FreeSync Tier name instead of Adaptive-Sync.

(FreeSync / FreeSync Premium / FreeSync Premium Pro)
- Supported Interface: DisplayPort (FreeSync), HDMI (FreeSync).
- Supported Graphic Card: A graphic card that supports AMD’s FreeSync is necessary.
- Supported Version: Make sure to update the graphic card to the latest driver.
- For more information and requirement, AMD website (www.amd.com).

[Settings] > [Picture] > [Color Adjust]
« [Gamma]
- [Mode 1], [Mode 2], [Mode 3]: The higher the gamma value, the darker the image becomes. Likewise, the
lower the gamma value, the lighter the image becomes.
- [Mode 4]: If you do not need to adjust the gamma settings, select [Mode 4].
« [Color Temp]: Set your own colour temperature.
- [Custom]: The user can customize the red, green and blue colour.
- [Warm]: Sets the screen colour to a reddish tone.
- [Medium: Sets the screen colour to between a red and blue tone.
- [Cool]: Sets the screen colour to a bluish tone.
- [Manual]: The user can fine-tune the colour temperature.
« [Red] / [Green] / [Blue]: You can customize the picture colour using [Red], [Green], and [Blue] colours.
+ [Six Color]: Meets the user requirements for colours by adjusting the hue and saturation of the six colours
(red, green, blue, cyan, magenta, and yellow) and then saving the settings.
- Hue: Adjusts the tone of the screen colours.
- Saturation: Adjusts the saturation of the screen colours. The lower the value, the less saturated and brighter
the colours become. The higher the value, the more saturated and darker the colours become.
[Settings] > [Picture] > [Picture Reset]
« Returns picture and colour to the default settings.

HSITON3
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« [DisplayPort Version]: Set DisplayPort Version to the same version as the connected external device. ([1.4]
and [1.2])

To use the HDR function, set to [1.4].
« [Thunderbolt OUT]: Supports multiple monitor connection using daisy chain.

[General]

[Settings] > [General]
« [Language]: Sets the menu screen to the desired language.
« [SMART ENERGY SAVING]: Conserve energy by using luminance compensation algorithm.

HSITON3
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- [High]: Saves energy using the high-efficiency [SMART ENERGY SAVING] feature.
- [Low]: Saves energy using the low-efficiency [SMART ENERGY SAVING] feature.
- [Off]: Disables the feature.

« [Deep Sleep Mode]: When [Deep Sleep Mode] is [On], power consumption is minimized while the monitor is

in standby mode.
- [On]: Enables [Deep Sleep Mode].
- [Off]: Disables [Deep Sleep Mode].

« [Power LED]: When the [Power LED] function is turned on, it operates as follows:

- Onmode: Light up
- Sleep Mode (Standby Mode): Blinking
- 0ff mode: Off

« [Automatic Standby]: If there is no operation on the monitor for a certain period of time, the monitor will

automatically switch to standby mode.

« [HDMI ULTRA HD Deep Color]: Provides sharper images when connected to a device supporting ULTRA HD
Deep Colour.

- 4K @ 60 Hz Support Format
- Resolution: 3840 x 2160
- Frame rate (Hz): 59.94/ 60.00
- Colour Depth / Chroma Sampling
» 8bit: YChCr 4:2:0/ YChCr 4:2:2/ YChCr 4:4:4/ RGB 4:4:4
» 10 bit: YChCr 4:2:0/ YChCr 4:2:2
« [Buzzer]: This feature lets you set the sound generated from Buzzer when your monitor powers on.
« [0SD Lock]: This feature disables the configuration and adjustment of menus.

All features are disabled except [Brightness], [Auto Brightness], [Contrast] and [Volume] on [Quick Settings],
menus of on [Input], and [0SD Lock] and [Information] of [General].

« [Information]: The following display information will be shown; [Total Power On Time], [Resolution].
« [Reset to Initial Settings]: Returns to the default settings.



© note
+ [SMART ENERGY SAVING]
- The value of energy saving data may differ depending on panel and panel suppliers.
- Ifyou select the option of [SMART ENERGY SAVING] is [High] or [Low], monitor luminance become higher
or lower depend on source.
« [HDMI ULTRA HD Deep Color]
- To use [HDMI ULTRA HD Deep Color], turn this function on.
- If the connected device does not support Deep Colour, the screen or sound may not work properly. In this
case, set this function to off.
+ [Thunderbolt OUT]
- When daisy-chaining two or more monitors, the [Thunderbolt OUT] menu of all connected monitors must
be set to ON.

TROUBLESHOOTING

+ Is the monitor's power cord plugged in?

Nothing is displayed on the screen.

- Checkiif the power cord is correctly plugged into the power outlet.

HSITON3

« Is the power LED on?

- Check the power cable connection and press the power button.

Is the power on and the power LED displaying white?

- Check that the connected input is enabled ([Settings] > [Input]).

Is the [No Signal] message being displayed?

- This is displayed when the signal cable between the PCand the monitor is missing or disconnected. Check
the cable and reconnect it.

Is the power LED blinking?

- Ifthe monitor is in sleep mode, move the mouse, or press any key on the keyboard, to switch the display
on.

- Check if the computer is turned on.

« Is the [Out of Range] message being displayed?

- This occurs when signals transferred from the PC (graphics card) are out of the horizontal or vertical
frequency range of the monitor. Please see the "PRODUCT SPECIFICATION" section of this manual to set the
appropriate frequency.

23
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Screen display is unstable and shaky. / Images displayed on the monitor leave shadow trails.
« Did you select the appropriate resolution?

- If the selected resolution is HDMI 1080i 60/50 Hz (interlaced), the screen may be flickering. Change the
resolution to 1080p or the recommended resolution.

- Not setting the graphics card to the recommended (optimal) resolution may result in blurred text, a
dimmed screen, a truncated display area or misalignment of the display.

- The setting methods may be different depending on the computer or operating system, and some
resolutions may not be available depending on the performance of the graphics card. If this is the case,
contact the manufacturer of the computer or graphics card for assistance.

The screen retains an image.
« Does image sticking occur even when the monitor is turned off?

- Displaying a still image for a prolonged time may cause damage to the screen, resulting in the retention
of the image.

- To extend the lifetime of the monitor, use a screensaver.
« Are there spots on the screen?
- When using the monitor, pixilated spots (red, green, blue, white, or black) may appear on the screen. This
is normal for an LCD screen. It is not an error, nor is it related to the monitor's performance.

Some features are disabled.

+ Are some functions not available when you press the Menu button?

- The 0SD is locked. Disable [0SD Lock] in [General].
- Check the PCsettings and input signal. (HDR, No Signal)

No sound from the headphone port.

+ Areimages displayed without sound?

- Make sure that the headphone port connections are made properly.
- Try increasing the volume with the joystick.

- Set the audio output of the PC to the monitor you are using. (The settings may differ depending on the
operating system (0S) you use.)

Do you see an "Unrecognised monitor, Plug and Play (VESA DDC) monitor found" message?

+ Have you installed the display driver?

- Besure toinstall the display driver from our web site: https://www.lg.com.
- Make sure to check if the graphics card supports Plug and Play function.


https://www.lg.com

4K/5K resolution is unavailable. PRO D UCT SP ECI FI(ATI ON

+ Did you check the cable connection?

- Checkif the cable is properly connected. Specifications are subject to change without notice.

- Itisrecommended to use the accessories supplied with the product. The symbol ~ means alternating current, and the symbol = means direct current.
« Is the resolution and refresh rate set properly?

- Set the proper resolution and refresh rate in the PC screen resolution settings or the player's option menu. Colour Depth:
+ Does the connected external device support 4K/5K resolution? + 8-bit/ 10-bit colour s supported.

- Itis available only on external devices that support 4K/5K resolution. Resolution

- Check if the connected external device supports 4K/5K resolution. . Max Resolution
« Is the [HDMI ULTRA HD Deep Color] function enabled? - 51202160 @ 30 Hz (HDMI)

- Go to [Settings] > [General] > [HDMI ULTRA HD Deep Color] function to enable the function. - 51202160 @ 72 Hz (DisplayPort/Thunderbolt/USB-C)
+ Did you set the [DisplayPort Version] to [1.4]? « Recommended Resolution:

- Go to [Settings] > [General] > [DisplayPort Version] to set the version to [1.4]. - 3440 X 1440 @ 72 Hz (HDMI)

- 5120x 2160 @ 72 Hz (DisplayPort/Thunderbolt/USB-C)
Environmental Conditions
« Operating Conditions

- Temperature: 0 °Cto 40 °C

- Humidity: Less than 80 %
« Storing Conditions

- Temperature: -20 °Cto 60 °C

- Humidity: Less than 85 %

HSITON3
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Dimensions: Monitor Size (Width x Height x Depth)
« With Stand (mm): 947.2x 614.7 x 283.0
« Without Stand (mm): 947.2x419.2x 114.8
Weight (Without Packaging)
- With Stand (kg): 12.27
« Without Stand (kg): 10.16
Power Sources
« Power Rating: 100-240V~ 50/60 Hz 2.3 A
« Power Consumption
- Operating Mode: 80 W (Typical)*
- OffMode: <0.3W
* The Operating Mode of Power Consumption is measured with LGE test standard. (Full White pattern,
Maximum resolution, Outgoing condition)

* The Power Consumption level can be different by operating condition and monitor setting.



Support Mode

(Preset Mode, DisplayPort / USB-C)

Resolution Horizontal Frequency (kHz) Vertical Frequency (Hz) Polarity (H/V) Remarks
640 x 480 31.469 59.94 -I-
800 x 600 37.879 60.317 +/+
1024x768 48.363 60 -I-
1920 x 1080 66.587 59.934 +/-
3440 x 1440 108 72 +/-
1280x 2160 133.160 59.928 +/- PBP (5:9)
2560 x 2160 133.272 59.978 +/- PBP (5:5)
3840x 2160 133313 59.997 +/- PBP(16:9)
5120x 2160 65.730 30 +/-
5120x 2160 110.550 50 +/-
5120x 2160 133.286 59.985 +/-
5120x2160 160.843 71.998 +/- Recommended Timing

HSITON3
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(Preset Mode, Thunderbolt)

Resolution Horizontal Frequency (kHz) Vertical Frequency (Hz) Polarity (H/V) Remarks
640 x 480 31.469 59.94 /-
800x 600 37.879 60317 +/+
1024 x 768 48.363 60 -/
1920x 1080 66.587 59.934 +/-
3440 x 1440 108 72 +/-
1280%2160 133.160 59.928 +/- PBP (5:9)
2560 x 2160 133.272 59.978 +/- PBP (5:5)
3840x 2160 133313 59.997 +/- PBP(16:9)
5120%2160 65.730 30 +/-
5120x 2160 110.550 50 +/-
5120x 2160 160.843 71.998 +/- Recommended Timing




(Preset Mode, HDMI)

Resolution Horizontal Frequency (kHz) Vertical Frequency (Hz) Polarity (H/V) Remarks
640 x 480 31.469 59.94 -/
800x 600 37.879 60.317 +/+
1024 x 768 48.363 60 -/
1920x 1080 66.587 59.934 +/-
3440 x 1440 73.681 49.987 +/- HDMI1.4 Preferred timing, [HDMI ULTRA HD Deep Color]: [0ff]
3440x 1440 108 72 +/- HDMI2.0 Preferred timing, [HDMI ULTRA HD Deep Color]: [On]
12802160 133.160 59.928 +/- PBP (5:9)
2560 x 2160 133.272 59.978 +/- PBP (5:5)
3840x 2160 67.5 30 +/+
3840x 2160 135 60 +/+ PBP(16:9)

HSITON3
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HDMI Timing (Video)

Resolution Horizontal Frequency (kHz) Vertical Frequency (Hz)
640 x 480p 315 60
1280 x 720p 45 60
1920 x 1080p 67.5 60
3840x 2160p 135 60
5120x 2160p 66 30




@ LG

Life's Good

The model and serial number of the product are located on the back and on one side of the product.
Record them below in case you ever need service.

Model

Serial No.




IMPORTANT PRECAUTIONS 1

IMPORTANT PRECAUTIONS

This unit has been engineered and manufactured to ensure your personal safety, however improper
use may result in potential electrical shock or fire hazards. In order to allow the proper operation of all
safeguards incorporated in this display, observe the following basic rules for its installation, use, and
servicing. All precautions and safety information apply to LCD and OLED models.
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On Safety

Use only the power cord supplied with the unit. In case you use another power cord, make sure that it is
certified by the applicable national standards if not being provided by the supplier. If the power cable is
faulty in any way, please contact the manufacturer or the nearest authorized repair service provider for a
replacement.

The appliance coupler is used as the disconnect device.

Please make sure the device is installed near the wall outlet to which it is connected and that the outlet is
easily accessible.

Operate the display only from a power source indicated in the specifications of this manual or listed on the
display. If you are not sure what type of power supply you have in your home, consult with your dealer.
Overloaded AC outlets and extension cords are dangerous. So are frayed power cords and broken plugs.
They may result in a shock or fire hazard. Call your service technician for replacement.

As long as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not disconnected from the AC power source even
if the unit is turned off.

Do not Open the Display:

e There are no user serviceable components inside.
* There are Dangerous High Voltages inside, even when the power is OFF.
¢ Contact your dealer if the display is not operating properly.

To Avoid Personal Injury :

* Do not place the display on a sloping shelf unless properly secured.

* Use only a stand recommended by the manufacturer.

* Do not drop an object on or apply impact to the product. Do not throw any toys or objects on the
product screen.
It can cause injury to human, problem to product and damage the display.

To Prevent Fire or Hazards:

¢ Always turn the display OFF if you leave the room for more than a short period of time. Never leave
the display ON when leaving the house.

¢ Keep children from dropping or pushing objects into the display's cabinet openings. Some internal
parts carry hazardous voltages.

* Do not add accessories that have not been designed for this display.

¢ When the display is to be left unattended for an extended period of time, unplug it from the wall outlet.

¢ In the presence of thunder and lightning, never touch the power cord and signal cable because it can
be very dangerous. It can cause electric shock.
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On Installation

Do not allow anything to rest upon or roll over the power cord, and do not place the display where the power
cord is subject to damage.
Do not use this display near water such as near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement, or near a swimming pool.
Displays are provided with ventilation openings in the cabinet to allow the release of heat generated during
operation. If these openings are blocked, built-up heat can cause failures which may result in a fire hazard.
Therefore, NEVER:

* Block the bottom ventilation slots by placing the display on a bed, sofa, rug, etc.

¢ Place the display in a built-in enclosure unless proper ventilation is provided.

e Cover the openings with cloth or other material.

* Place the display near or over a radiator or heat source.
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Do not rub or strike the Active Matrix LCD with anything hard as this may scratch, mar, or damage the
Active Matrix LCD permanently.

Do not press the LCD screen with your finger for a long time as this may cause some afterimages.

Some dot defects may appear as Red, Green or Blue spots on the screen.

However, this will have no impact or effect on the display performance.

If possible, use the recommended resolution to obtain the best image quality for your LCD display. If used
under any mode except the recommended resolution, some scaled or processed images may appear on
the screen. However, this is characteristic of the fixed-resolution LCD panel.

Displaying a still image for long time on the monitor may leave persistent image or stain on the monitor
screen. To avoid this problem, use a screen saver and power off when this product is not used. Persistent
image or stain caused by long time usage are not covered by the warranty on this product.

Do not shock or scratch the front and sides of the screen with metallic objects.

Otherwise, it may cause damage to the screen.

Make sure the panel faces forward and hold it with both hands to move. If you drop the product, the
damaged product can cause electric shock or fire. Contact an authorized the service center for repair.
Avoid high temperatures and humidity.

Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil mist.
¢ This may damage the product and cause it to fall.

For displays with glossy bezels the user should consider the placement of the display as the bezel may
cause disturbing reflections from surrounding light and bright surfaces.

Do not use products using high voltage around the Monitor. (ex. Electrical Swatter)
¢ Monitor may have malfunction as its electrical shock.

Precautions to the AC Adapter and Power

If water or any foreign substance goes inside the product (TV, monitor, power cord, or AC adapter),
disconnect the power cord immediately and contact the service center.

¢ Otherwise, this may cause a fire or electric shock due to damage to the product.
Do not touch the power plug or AC adapter with wet hands. If the pins of the plug are wet or dusty, wipe and
dry them before use.

¢ Otherwise, this may cause a fire or electric shock.
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Make sure to completely insert the power cord into the AC adapter.
¢ If loosely connected, the poor connection may cause a fire or electric shock.
Be sure to use power cords and AC adapters provided or approved by LG Electronics, Inc.
¢ The use of non-approved products may cause a fire or electric shock.
When unplugging the power cord, always pull it by the plug. Do not bend the power cord with excessive
force.
¢ The power line can be damaged, which may cause electric shock or fire.
Be careful not to step or place heavy objects (electronic appliances, clothing, etc.) on the power cord or AC
adapter. Be careful not to damage the power cord or AC adapter with sharp objects.
« Damaged power cords may cause a fire or electric shock.
Never disassemble, repair or modify the power cord or AC adapter.
¢ This may cause a fire or electric shock.
Be sure to keep the outlet, AC adapter, and pins of the power plug clean from dust and etc.
¢ This may cause a fire.
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On Cleaning

Unplug the display before cleaning the face of the display screen.

Use a slightly damp (not wet) cloth. Do not use an aerosol directly on the display screen because

over-spraying may cause electrical shock.

¢ When cleaning the product, unplug the power cord and scrub gently with a soft cloth to prevent
scratching. Do not clean with a wet cloth or spray water or other liquids directly onto the product. An
electric shock may occur. (Do not use chemicals such as benzene, paint thinners or alcohol)

e Spray water onto a soft cloth 2 to 4 times, and use it to clean the front frame; wipe in one direction

only. Too much moisture may cause staining.

On Repacking

* Do not throw away the carton and packing materials. They make an ideal container in which to
transport the unit. When shipping the unit to another location, repack it in its original material.
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MASA TE RENDESISHME PARAPRAKE

Ky aparat éshté inxhinieruar dhe prodhuar né ményré qé té garantojé siguriné tuaj personale,sidoqofté,
pérdorimi i gabuar mund té shkaktojé elektroshok ose zjarr. Né ményré gé té lejoni funksionimin e sakté
té té gjitha siguresave té brendatrupézuara né kété televizor, vézhgoni rregullat bazé té méposhtme pér
instalimin, pérdorimin dhe mirémbaijtjen e tij. T€ gjitha masat paraprake dhe informacioni i sigurisé vlejné
pér modelet LCD dhe OLED.

Rreth sigurisé

Pérdorni vetém kordonin elektrik gé jepet me aparatin. Nése pérdorni njé kordon tjetér elektrik, sigurohuni
gé éshté i vértetuar nga standardet kombétare né fugi nése nuk ju éshté ofruar nga furnizuesi. Nése
kablloja elektrike €shté me defekt, lutemi té kontaktoni me prodhuesin ose ofruesin e autorizuar té shérbimit
té riparimit mé té afért pér ta zévendésuar.

Bashkuesi i pajisjes eshte perdorur si mjet shkeputes.

Lutem sigurohuni ge mjet eshte instaluar prane spines se murit ne te cilen lidhet dhe se dalja arrihet lehte.
Televizorin véreni né funksionim vetém nga njé burim energjie té treguar né specifikimet e kétij materiali ose
té listuar né ekran. Nése nuk jeni té sigurt pér llojin e ushqgyesit té energjisé qé keni né shtépi, konsultohuni
me shitésin tuaj Prizat e mbingarkuara té rrymés sé alternuar dhe kordonét e zgjatur jané té rrezikshém.

Té tilla jané dhe kordonét elektriké té ngréné dhe prizat e thyera. Ata mund té shkaktojné shok ose zjarr.
Thérrisni teknikun tuaj t& shérbimit pér t'i zévendésuar.

Pér sa kohé gé kjo njési éshté e lidhur te priza AC né mur, ajo nuk shképutet nga burimi i energjisé AC
madje edhe nése njésia fiket.

Mos e hapni televizorin.

* Brenda tij nuk ekzistojné komponenté té& dobishém pér pérdoruesin.
» Brenda ka tension té larté té rrezikshém, edhe kur é€shté OFF (I SHUAR).
» Kontaktoni me shitésin tuaj nése ekrani nuk funksionon si¢ duhet.

Pér tée shmangur plagosjen trupore:

* Mos e vendosni ekranin né njé raft t& pjerrét po t&é mos jeté i siguruar miré.

e Pérdorni vetém njé mbéshtetése té rekomanduar nga prodhuesi.

* Mos e goditni produktin ose mos hidhni objekte mbi t&. Mos hidhni lodra ose objekte mbi ekranin e
produktit. Kjo mund té shkaktojé plagosjen e njerézve, probleme te produkti dhe démtimin e ekranit.

Per té parandaluar zjarrin ose rreziqget:

* Gjithmoné Iéreni OFF (SHUAR) televizorin nése largoheni nga dhoma pér mé tepér se njé kohé té
shkurtér. Mos e lini asnjéheré televizorin ON (NDEZUR) kur largoheni nga shtépia.

* Mos i lejoni fémijét té hedhin ose té futin objekte né vrimat e kasés sé€ ekranit. Disa pjesé té
brendshme pérgojné tension té rrezikshém.

* Mos i shtoni pajisje ndihmése gé nuk jané projektuar pér kété ekran.

» Kur televizori do té€ nevojitet té lihet pa mbikéqyrje pér njé periudhé té gjaté kohe, higeni nga priza e
murit.

* Prekja e kordonit elektrik dhe e kabllos sé sinjalit kur ka furtuné dhe shkreptima, mund té jeté shumé
e rrezikshme. Ajo mund té shkaktojé elektroshok.
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Instalimi

Mos lejoni asgjé qé té& géndrojé mbi kordonin elektrik ose té pérdridhet rreth tij, si dhe mos e vendosni
televizorin né vende ku mund t& démtohet kordoni elektrik.
Mos e pérdorni televizorin prané uijit, p.sh. prané njé vaske, lavamani banje, lavamani kuzhine, lavamani
pér larje rrobash, né njé bazament té lagur ose prané njé pishine.
Televizorét jané té pajisur me vrima ventilimi né kasé pér té lejuar nxjerrjen e nxehtésisé té prodhuar gjaté
funksionimit. Nése kéto vrima bllokohen, rritja e nxehtésisé mund té shkaktojé defekte té cilat mund té
cojné né zjarr. Késhtu qé, ASNJEHERE:

* Mos i bllokoni té carat e poshtme té ventilimit duke e vendosur televizorin mbi krevat, divan, qilim, et;.

* Mos e vendosni televizorin né njé mbéshtjellése té& brendatrupézuar nése nuk ventilohet miré.

* Mos i mbuloni té carat me njé pélhuré ose material tjetér.

* Mos e vendosni ekranin prané ose mbi njé radiator ose burim nxehtésie.

Mos e férkoni ose goditni LCD-né me matricé aktive me gjéra té forta sepse mund ta gérvishin, prishin ose
démtojné pérgjithmoné LCD-né me matricé aktive.

Mos e shtypni me gisht ekranin LCD pér njé kohé té gjaté sepse kjo mund té I1éré né ekran pamje dytésore.
Mund té shfagen disa defekte me pika si njolla té kuqe, jeshile dhe blu né ekran. Sidoqofté, kjo nuk do té
keté ndikim ose pasojé né funksionimin e televizorit.

Nése éshté e mundur, pérdorni rezolucionin e rekomanduar pér té pérfituar cilésiné mé té miré t€ pamjes
pér televizorin tuaj LCD. Nése pérdoret me njé gjendje tjetér pérveg rezolucionit t& rekomanduar, né ekran
mund té shfagen disa pamje té shkallézuara ose té pérpunuara. Sidoqofté, kjo €shté karakteristiké e panelit
LCD me rezolucion té fiksuar.

Shfagja e njé figure té palévizshme pér njé kohé té gjaté né monitor mund té Iéré mbetje té figurés ose
njolla né ekranin e monitorit. Pér t& shmangur kété problem, pérdorni ruajtés ekrani dhe fikeni produktin kur
nuk jeni duke e pérdorur. Mbetjet e figurés ose njollat e shkaktuara nga pérdorimi pér njé kohé té gjaté nuk
mbulohen nga garancia e kétij produkti.

Mos e tronditni ose gérvishtni pjesén e pérparme dhe anét e ekranit me objekte metalike. Pérndryshe, kjo
mund té shkaktojé démtim ndaj ekranit.

Sigurohuni gé paneli e ka drejtimin para dhe mbajeni me té dyja duart pér ta zhvendosur. Nése e rrézoni
produktin, produkti i démtuar mund té shkaktojé elektroshok ose zjarr. Kontaktoni njé gendér shérbimi té
autorizuar pér riparim.

Shmangni temperaturat e larta dhe lagéshtiné.

Mos e vendosni produktin né mur nése ka mundési ekspozimi ndaj vajit ose avujve té vajit.
* Kjo mund ta démtojé produktin dhe té shkaktojé rrézimin e tij.

Pér pérdorimin e fages sé€ latur, pérdoruesi duhet té€ konsiderojé démet e paqyrimit nga drita rrethuese dhe
sipérfaqa e ndritur qé shkaktohen nga vendosja e faqges sé latur.

Mos pérdor produkte me voltazh té larté prané monitorit. (p.sh. kandrrambytés elektrik)
* Monitori mund té pésojé avari pér shkak té goditjes elektrike.

Masa paraprake pér ushqgyesin dhe korrentin

Nése brenda produktit hyn ujé ose substance tjetér e huaj (né televizor, monitor, kordon elektrik ose
ushqgyes), higeni menjéheré nga priza dhe kontaktoni me gendrén e shérbimit.

e Pérndryshe, mund té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike pér shkak t& démtimit t& produktit.
Mos e prekni spinén ose ushqgyesin me duar té lagura. Nése kunjat e spinés jané té lagura ose me pluhur,
fshijini dhe thajini pérpara pérdorimit.

* Pérndryshe mund té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.
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Sigurohuni ta futni térésisht kordonin elektrik né ushqyes.

* Nése e lidhni lirshém, lidhja e dobét mund té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.
Sigurohuni té pérdorni kordonét dhe ushqyesit e dhéné ose té miratuar nga LG Electronics, Inc.

e Pérdorimi i produkteve té pa miratuara mund té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.
Kur ta shképusni kordonin elektrik, térhigeni gjithnjé nga spina. Mos e pérkulni kordonin elektrik me forcé té
madhe.

e Linja elektrike mund té démtohet dhe mund té shkaktojé elektroshok ose zjarr.
Béni kujdes t€ mos e shkelni dhe t& mos vendosni objekte té rénda (pajisje elektronike, rroba etj.) mbi
kordonin elektrik ose ushqyesin. Béni kujdes té mos e démtoni kordonin elektrik ose ushqyesin me objekte
té mprehta.

* Kordonét e démtuar elektriké mund té shkaktojné zjarr ose goditje elektrike.
Kurré mos e shképusni, riparoni ose modifikoni kordonin elektrik ose ushqyesin.

* Mund té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.
Sigurohuni ta mbani prizén, ushqyesin dhe kunjat e spinés té pastra nga pluhuri dhe substancat e huaja.

e Pérndryshe mund té shkaktohet zjarr.

Pastrimi

¢ Higeni televizorin nga priza para se té pastroni sipérfagen e ekranit té tij.

e Pérdorni njé pélhuré pak té njomur (jo té lagur). Mos pérdorni aerosol drejtpérdrejté mbi ekranin e
televizorit, sepse spérkatja e tepért mund té shkaktojé elektroshok.

e Kur pastroni produktin, higni kordonin e ushgimit dhe pastrojeni butésisht me njé lecké té buté pér té
parandaluar gérvishtjen. Mos pastroni me njé lecké té lagur ose spérkatni ujé ose léngje té tjera direkt
né produkt. Mund t& ndodhé shok elektrik. (Mos pérdorni kimikate si benzol, hollues boje ose alkol)

¢ Hidhni ujé né njé copé té buté 2 deri né 4 heré dhe pérdoreni pér té pastruar kornizén e pérparme;
fshini vetém né njé drejtim. Lagéshtira e tepért mund té shkaktojé ¢ngjyrosje.

Ripaketimi

* Mos e hidhni kartonin dhe materialet paketuese. Ato pérbéjné njé mbajtése té& pérsosur me té cilin
mund té transportoni aparatin. Kur ta dérgoni aparatin né njé vend tjetér, ripaketojeni né materialin e
tij origjinal.
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BAXHU NMPEONA3HU MEPKU

ToBa yCTPOWCTBO € KOHCTPYMpaHo 1 NPOn3BEAEHO C Lien Aa ce rapaHTupa Ballarta nuyHa 6esonacHocT,
HO HEMPaBUITHOTO M3MOMN3BaHe MOXE [a A0Bee [0 TOKOB yaap Wiv PUCK OT Bb3HMKBAHE Ha noxap.

3a fga ce No3BONM NPaBUITHOTO MPUMOXEHWE HA BCUYKM NPeana3Hy MEpPKW, BKITOYEHW B HACTOALLNS
MoZayr, cnaseavite crieHUTe OCHOBHU NpaBuia 3a HEroBOTO MHCTanNMpaHe, U3non3sBaHe 1 NoAAPbXKKA.
Bcunukn npegnasHu mepku n nHdopmaumsi 3a 6esonacHocT ca npunoxumm 3a mogenu LCD n OLED.

NHdopMaumsa oTHOCHO Ge3onacHocTTa

ManonaeaiiTe camo 3axpaHBalyusi kaben, NpeoCcTaBeH 3aeHO C YCTPOMUCTBOTO. AKO U3ronasarte apyr
3axpaHBalL, kaben, npoBepeTe fanu e cepTnduLmMpaH oT CbOTBETHUTE NPUNOXUMW HALMOHAINHN CTaHAapTU
B CryyauTe, Korato He ca OCUrypeHu oT JocTaB4ymKka. AKO 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, ce obbpHeTe
KbM NPOM3BOANUTENS UMK HaW-ONU3KNSt OTOPU3MpPaH NpeacTaBUTEN 3a CMsiHA.

CbeanHUTENsT Ha YyCTPOMCTBOTO Ce U3MNOM3Ba KaTo YCTPOMCTBO 3a NpeKkbCBaHe Ha Bpb3Kara.

YBepeTe ce, Ye yCTPOMUCTBOTO € MHCTANMpPaHO B OrM30CT A0 CTEHHWSI KOHTAKT, B KOMTO € BKITHYEHO, U Ye
KOHTaKTbT € NIECHO JOCTbMEH.

BkntouBanTe gucnnes caMo B U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, MOCOYEH B crieuudukauumnTe Ha HacToSILLIOTO
PBKOBOACTBO MIM NMOCOYEH Ha aucnnes. AKO He CTe CUTYPHU KakbB € TUMbT Ha eNIeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe, C KOETO pasnoraraTte B loMa CW, Ce KOHCYNTupanTe CbC cBOSt Aunbp. MNpeToBapeHuTe
NPOMEHMBOTOKOBW KOHTAKTV U yABLIDKATENMN ca onacHu. MNpoTpuTnTte kabenu 1 cHyneHuTe LLencenu cbLlo
npeacTaensiBaT onacHoOcCT. Te MoraT ga JoBeaar A0 TOKOB yAap UIM OMacHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha noxap.
ObGapeTe ce Ha CEPBU3EH TEXHUK, 32 A U3BbPLLM CMSsIHA.

[okaTo ToBa YCTPOMCTBO € BKIKOYEHO B CTEHEH KOHTAKT 3@ MPOMEHIINB TOK, Bpb3KaTa C U3TOYHUKA Ha
3axpaHBaHETO HE Ce NPEKbCBA, AOPY KOraTo U3KIHOUYNTE YCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa.

He oTBapsinte gucnnes:

* B Hero He ce CbabpXXaT KOMMOHEHTM, KOMTO MoraT fia ce 06CnyXXBar oT notpebuTens.
* B Hero ca 3anoxeHu OMacHN HanpeXeHusi BUCOKO BbTpe, AOPY KOraTo 3axpaHBaHETO € U3KIOYEHO.
» CBbpeTe Ce CbC CBOSI NPeACTaBUTEr, ako AMCMNesT He paboTu NpaBuUmHo.

3a pa nsberHete TerniecCHM nNoBpeau:

¢ He noctaBsanTte gucnnes Ha HaKkMoHEHU padpToBe, OCBEH aKko NocrnegHWUTe He ca YCTONYMBO
3aCTOMOPEHN.

* 3nonseanTe camo CTOWMKWU, NpenopbyaHn OT NPOn3BOaNTENS.

* He uanyckarnte npegMeTv U He yrpaxKHsABaWTe HaTUCK BbPXY YCTPOMCTBOTO. He noctaBsanTe urpayku
U gpyru NpeamMeTn BbpXy ekpaHa Ha yCTpOoMUCTBOTO. ToBa MOXe [a NPUYMHM HapaHsiBaHe Ha xopa,
npobnemu ¢ yCTpPOMCTBOTO U NOBpeAa Ha Ancnnes.

3a pa npepoTBpaTUTE PUCKa OT Bb3HUKBaHe Ha NoXap unu apyru
OMacHOCTHU:

« Buraru M3KIIOUBAWTE avcnnes, ako naneseTe OT cTasTa 3a NPOABLIKUTENHO Bpeme. Hukora He
octasante gucnnes BKITFOYEH, ako HanycHeTe goma cu.

¢ MNpepgnasBaiTe geLarta OT U3MyCKaHETO UMW NMPOKapBaHETO Ha NpeAMETY Npe3 OTBOpUTE Ha Likada
Ha aucnnes. Hakom BbTPELLHN YacTu ca HOCUTENM Ha OMAaCHU HanpexXeHus:.

* He nobGaBsanTe NnpuHagnexHoOCTH, KOUTO He ca NpeaHa3HayYeHu 3a To3u TN AUCNIen.

¢ KoraTo amcnnenTt cneasa Aa 6bae octaBeH 6e3 HabnogeHWe 3a NPoabIKUTENEH NEpMoa OT BPEME,
ro U3KMYBamTe OT CTEHHUS KOHTAKT.

e [Mpn HanNMuneTo Ha rPbMOTEBMYHA Bypsi U CBETKABULM, HUKOra HE JOKOCBANTE 3axpaHBaLLns 1
curHanHus kabern, 3aloTo ToBa MOXe Aa Ce OKaXke MHOro onacHo. ToBa MOXe Aa NPUYMHN TOKOB
yaap.
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[Tpn nHcTanaums

He nossonsBaviTe Ha HULLO Aa NpUTKCKa UMK Aa ce TbpKans BbpXy 3axpaHBalums kaben v He pa3nonaranTe
Ancnnes Ha MecTa, Ha KOWUTO 3axpaHBalLmAT kaben Moxe Aa 6bae NoBpeaeH.
He n3nonseavite To3u Aucnnen B 6nnsocT Ao Boda, Hanpymep BaHa, AyLlu-kabuHa, KyxHeHcka MyBKa,
KOpUTO 3a NpaHe, B MOKPO MomeLleHne unm 6nmso Ao nnyeeH 6aceriH.
[ucnnenTte ce npegocTaBAT 3aef4HO C BEHTUMALMOHHM OTBOPM B LLKada C Len Aa ce OTAeNM reHepupaHoTo
HarpsiBaHe no BpemMe Ha paborta.
Ako Te3n oTBOpy GbAAT GNOKMpaHW, HaTPYNaHOTO HarpsiBaHe MOXE Aa NPUYMHU HEU3NPaBHOCTH, BOAELLM
[0 nopaxagaHe Ha puUCK OT Bb3HUKBAHE Ha noxap.
3atosa HNKOTA HE:
e BriokvpariTe JONHWUTE BEHTUNALMOHHM U3BOAM, KaTO NOCTaBATE AMCNIEs BbPXY NErno, AUBaH, KUV
v ap.
« [NocTaBaviTe Ancnnes BbB BrpageH Lwkad, 0OCBEH ako He e OCUIypeHO NOAXOASALLO CPeACTBO 3a
BEHTMMauus.
 [NokpuBalniTe OTBOPUTE C Kbpra Uiun gpyra Matepusi.
* [NocTaBavite gncnnes 6nv3o 4O MW BbPXY paavaTtop Ui TONNMHEH U3TOYHWK.
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Tovpkante unu obtpmsarite Active Matrix LCD ekpaHbT € HULLO TBbPAO, Thi1 KAaTo TOBA MOXe [a Haapacka,
3auana unu noepeau TpanHo Matrix LCD ekpaHa.

He HatnckanTe LCD ekpaHa ¢ NnpbCT NpOabIMKUTENHO BPEME, ThiA KAaTo TOBa MOXe Aa Npeau3BrKa
nocneaBaLLy n3obpaxeHus.

Hsikon gedekTHM ToUYKM MoraT Aa ce NpeBbpHaT B YEPBEHU, 3€NEeHN UMM CUHU TOYKN MO eKpaHa.

Ho Te He ce oTpassaBaT HebnaronpuATHO BbPXY KAYECTBOTO Ha KapTuHaTa.

o Bb3MOXHOCT M3Mnon3BanTe npenopbynMTenHata pasgenutenHa cnocobHOCT 3a nonyvyaBaHe Ha Han-
[obpo kavecTBo Ha n3obpaxeHuneTo 3a ceost LCD gucnnen.

AKO ce 1n3nons3BaT noA ApYr PeXuM C U3KIMKYeHVe Ha NpenopbYaHaTa pasgenuTenHa cnocobHoCT, Ha
eKpaHa MoXe [a ce NosBAT HAKOWM MaLuabupaHu nnn obpaboTeHn n3obpaxeHus.

Ho ToBa e xapakTtepuctuka Ha LCD naHena c pukcupaHa pasgenutenHa cnocobHOCT.

[Moka3BaHeTO Ha HEMOABWKHO U300paXKeHNe NPOABIMKUTENHO BPEME HA MOHUTOPA MOXe Aa NPUYUHU
drkcupaHe Ha nsobpaxeHne Unn NETHO Ha ekpaHa. 3a Aa usberHete To3u Npobnem, nsnonasanTe
CKPUIHCENBBLP M U3KINOYBAWTE YCTPOWCTBOTO BMHArK, KOrato He BY € Heobxoanmo. MNMocTossHHOTO
n3o0paxkeHne Unm NeTHo, NPUYMHEHM OT NPOABLIPKUTENHA yNoTpeba, He ce obxBaLlaT OT rapaHLMOHHaTa
noaapbXKKa Ha ToBa YCTPOWCTBO.

He yapsanTte u He Apackante npegHata U CTPaHWYHUTE YacTu Ha ekpaHa C MeTarHu npegmeTu.

B npoTuBeH cny4arn ToBa Moxe [a foBefe 00 NoBpeda Ha ekpaHa.

Korato npemecTtBaTe yCTPOMCTBOTO, NPOBEPETE Aanv NaHenbT CTOU C Nnue Hanpea 1 ro ApbXTe ¢ ABeTe
¢y pbLe. AKO U3NycHeTe YCTPOWCTBOTO, MOBPEAEHUAT NPOAYKT MOXe Aa MNPUYMHU TOKOB yaap Unv noxap.
CBbpKeTe ce CbC YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LEHTBLP 3a nonpaska. /36sarearite BUCOKM TeMnepaTypu u
BMaXXHOCT.

He noctaesante npoayKkTa Ha CTeHa, KbAeTo Aa Obae M3NoXeH Ha n3napeHna ot Ma3HMUHa Unm NPbLCKU OT
onuo.
* ToBa Moxe ga nospean NpoaykTa unn ga npudnHn nagaHe nopaaun xnb3raHe.

3a ekpaHuTe ¢ MbCKaBW PUHIM NOTpedbutenaTt Tpsabea Aa oOMMCNs 3a NOCTAaBAHETO Ha ekpaHa, 3aLoTo
pVYHIUTE MOXe Aa [oBeAaT A0 CMyLLaBally OTPaXKeHUs OT OKOIHaTa CBETMMHA MU CBETNN MOBbPXHOCTU.

He nsnonssanTte ycTponcTBa C BUCOKO HanpeXeHne oKono MOHUTOpA. (Hamnp. enekTpmuyecka Myxobonka)
* MoHuUTOPBT MOXe Aa ce NoBpeau, HanpyMep Aa Bb3HWKHE TOKOB yAap.

[MpeonasHn mepkun, cebp3aHn ¢ AC agantepa n 3axpaHsallus
kaben

Ako B npoaykTa (Tenesnsop, MOHUTOP, 3axpaHBaLy kaben nnu AC agantep) HaBnese Boga unv apyra
yyxxaa cybcTaHums, HezabaBHO U3KMOYeTe 3axpaHBaLLys kaben 1 ce CBbPXKETE CbC CEPBU3HUS LIEHTBP.
e B npoTuBeH cryyai ToBa MOXe Aa AoBeAe A0 Nnoxap Wiv TOKOB yaap, nopaav noBpefa Ha npogykra.
He pokoceanTe wencena unu AC agantepa ¢ MOKpy pbLe. AKO LM TOBETE Ha Lencena ca MOKpy unm
npaLuHmW, n3GbpLUETE M1 1 M1 U3CyLLETe Npeau yrnotpeba.
e B npoTuBeH crnyyai ToBa MOXe Aa [AoBeAe A0 noXap 1 TOKOB yaap.
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YBepeTe ce, Ye cTe BKapanu gokpan 3axpaHBawus kaben B AC agantepa.
¢ Ako e xnabaBo CBbp3aH, NIOLIOTO CBbP3BaHE MOXeE [a [oBeae A0 NnoXap Uy TOKOB yaap.
YBepeTe ce, 4Ye usnonsearte 3axpaHsawm kabenun n AC agantepu, npegoctaseHun nunm ogobpenn ot LG
Electronics, Inc.
e YnotpebaTa Ha HeogoOpeHV NPOAYKTU MOXe Aa AOBEAE 0 NOXap U TOKOB yaap.
KoraTo nskntouBate 3axpaHBaluus kaben, BuHarn nagbpneanTe wencena. He orbBavite 3axpaHBalyus
kabern npekaneHo CUsHo.
e 3axpaHBalLMAT ynen Moxe ga ce NoBpeau, KOeTo Aa A0oBeAe A0 TOKOB yaap UM noxap.
BHvMaBanTe Aa He cTbnBaTe U Aa He NOCTaBATE TEXKM NpeaMeTy (ENEeKTPOHHM YCTPONCTBA, APEXN U T.H.)
BbpXY 3axpaHBalyuns kaben nnu AC agantepa. BHumaBaiiTe fa He noBpeguTe 3axpaHBalums kaben nnm AC
afanTtepa ¢ oOCTpy NpeameTu.
» [MoBpeneH 3axpaHBaLy kaben Moxe Aa AoBeAe 0 NoXap UM TOKOB yaap.
Hwvikora He oemMoHTUMpaiiTe, He nonpaesiTe N He moanduumparTe 3axpaHBawums kaben unu AC agantepa.
* ToBa MOXe [a JoBeae A0 noxap Uy TOKOB yaap.
MopoabpxanTe koHTakTa, AC agantepa v WudToBeTE Ha LWencena YiCcTy OT npax U T.H.
* ToBa MOXe [a npeausBuka noxap.

[1pn nouncreaHe

* W3knouBanTe avcnnes npeay fa novncTuTe NOBbPXHOCTTa Ha ekpaHa my.

* /3nons3BanTe neko HaBnaxHeHa (He Mokpa) kbpna. He npbckanTe ekpaHa Ha gucnnes ¢ aepo3onu,
3aLLOTO MPEKOMEPHOTO NPbCKaHe MOXe Aa NPUYMHM TOKOB yaap.

* [pu noyncTBaHe Ha yCTPOWCTBOTO M3BaAETE LUEencena Ha 3axpaHBallyust kaben oT KoHTaKTa u
n3bbpLUETE C MEKa Kbpna, 3a Aa NpeaoTBpaTnTe HagpacksaHe. He mouncTearite ¢ BnaxHa Kbpna
1 He NpbCKanTe yCTPONCTBOTO C BOAA WUIN APYrn TEYHOCTU. B NpoTMBEH cnyyai MoXe [a Bb3HVKHE
TokOB yaap. (He nsnonssaiTte xummnyeckn BeLlecTsa kato 6eH3eH, pa3peanTeny nim ankoxon.)

* HanpwbckanTe Meka kbpna ¢ Boga oT 2 40 4 MbTW U 9 U3NON3BanTe 3a NodMcTBaHe Ha npegHaTa
pamka; 3abbpcBariTe camo B eHa nocoka. [lpekoMmepHara Brnara Moxe fa npuyvHu 3alansaHe.

|_|pl/l NMOBTOPHO OMakoBaHe

* He n3xsbpnanTe KyTuaTa n OnakoBb4yHUTE Matepuanu. Te npeactaBnsBaT Bb3MOXHO Hal-406poTo
CPEeACTBO 3a TpaHCcnopTMpaHe Ha yCTPOMCTBOTO. KoraTto TpaHcnopTMpaTe yCTPOMCTBOTO OT e4HO
MSCTO Ha ApYro, ro onakoBanTe B OpUriHanHaTa My OnakoBka.
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VAZNA UPOZORENJA

Ovaj je uredaj osmisljen i izraden kako bi osigurao vasu osobnu sigurnost, medutim, nepravilno koristenje
moze uzrokovati opasnost od potencijalnog elektricnog udara ili pozara. Kako biste omogucili pravilan rad
svih sigurnosnih sklopova ugradenih u zaslon, procitajte sliede¢a osnovna pravila za montazu i servisiranje.
Sve mjere opreza i sigurnosne informacije primjenjuju se na LCD i OLED modele.

%
S
]
(2]
2

Sigurnost

Koristite samo kabel za napajanje prilozen uz uredaj. U slu€aju da niste dobili kabel za napajanje, nabavite
kabel za koji ste sigurni da ima certifikat nacionalnih standarda. Ako je kabel za napajanje na bilo koji nacin
os$tecen obratite se proizvodacu ili najblizem ovladtenom serviseru radi zamjene.

Utinica uredaja koristi se kao uredaj za iskljucivanje.

Uredaj svakako postavite blizu zidne uti¢nice na koju je priklju€en te provjerite je li zidna uti¢nica lako
dostupna.

Zaslon napajajte samo iz izvora napajanja navedenog u tehnic¢kim podacima ovog priru€nika ili na samom
zaslonu. Ako niste sigurni koju vrstu napajanja imate doma obratite se svom dobavitelju.

Preopterec¢ene AC uti¢nice i produzni kablovi su opasni. Kao i pohabani kablovi za napajanje i slomljenu
utikaci. Oni mogu uzrokovati opasnost od elektricnog udara ili pozara. Nazovite servisnog tehnicara radi
zamjene.

Dok je ova jedinica spojena na zidnu uti¢nicu AC, spojena je na AC izvor energije ¢ak i ako je iskljucite.

Zaslon nemojte otvarati.

* U njemu se ne nalaze dijelovi koje korisnik moZe sam servisirati.
» Unutar zaslona se ¢ak i za vrijeme iskljuenog napajanja nalazi opasni visoku napon.
* U slu€aju da zaslon ne radi pravilno kontaktirajte svog dobavljac¢a.

Da biste izbjegli osobne ozljede:

e Zaslon nemojte postavljati na ukoSene povrsine osim ako nije pravilno priévr§éen.

» Koristite samo postolja preporu¢ena od strane proizvodaca.

¢ Uredaj nemoijte ispustiti ili udarati. Nemojte bacati igracke ili predmete u zaslonu proizvoda. To moze
uzrokovati ozljede, probleme pri proizvodu i oStecenje zaslona.

Da biste izbjegli pozar ili opasnosti:

* U slu€aju da izlazite iz prostor na duzZe vrijeme zaslon uvijek iskljucite. U slu€aju da izlazite iz kuce
zaslon nemojte ostaviti ukljucen.

* Nemojte dopustiti djeci da guraju ili bacaju predmete u otvore zaslona. Neki interni dijelovi mogu biti
pod opasnim naponom.

* Nemojte dodavati pribor koji nije hamijenjen ovom zaslonu.

* U slu€aju da zaslon napustate na produzeno razdoblje svakako ga otkopcajte iz zidne utiCnice.

* U slu€aju udara groma nemojte dirati kabel za napajanje i signalni kabel jer to moze biti vrlo opasno.
Moguc¢ je elektriéni udar.
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Montaza

Nemojte nita ostaviti da lezi ili se valja preko kabela za napajanje te izbjegavajte postavljanje zaslona na
mjesto na kojem je moguce o$tecivanje kabela za napajanje.
Zaslon nemojte koristiti u blizini kade, umivaonika, sudopera, u vlaznom podrumu ili u blizini bazena.
Kucista zaslona su opremljena s ventilacijskim otvorima radi ispustanja topline generirane tijekom rada. Ako
su ti otvori blokirani, nakupljanje topline moze uzrokovati kvar i opasnost od pozara. Stoga nemojte NIKAD:

 Blokirati donje ventilacijske utore tako da zaslon postavite na krevet, kau¢, tepih i sl.

e Zaslon postaviti u ugradivi otvor ukoliko nije omogucéena pravilna ventilacija.

¢ Otvore pokriti s tkaninom ili drugim materijalom.

e Zaslon postaviti pored ili na radijator ili drugi izvor topline.

3
>
3
()
2

Nemoijte trljati ili udarati tvrdim predmetima po LCD-u s aktivnom matricom jer moZete ogrepsti, pokvariti ili
trajno ostetiti LCD zaslon.

Nemojte prstom pritiskati na LCD zaslon jer moZete uzrokovati trajni otisak.

Neke defektne tocke mogu se na zaslonu pojaviti kao crvene, zelene ili plave tocke. Medutim, to neée imati
utjecaja ili u€inka na performanse zaslona.

Da biste dobili najbolju kvalitetu prikaza na LCD zaslonu, ako je moguce koristite preporu¢enu rezoluciju. U
slu€aju da se koristi u bilo kojem nacinu koji nije preporu¢ena rezolucija, postoji mogucnost prikaza
skaliranih ili obradenih slika na zaslonu. Medutim, to je karakteristika LCD ploca s fiksiranom rezolucijom.
Dugotrajan prikaz slike na monitoru moze uzrokovati urezivanje slike ili traga na zaslonu monitora. Kako do
toga ne bi doSlo, koristite Cuvar zaslona i isklju€ivanje napajanja kada uredaj ne koristite. Urezivanje slike ili
traga uzrokovano dugotrajnim koriStenjem nije pokriveno jamstvom za ovaj proizvod.

Nemojte udarati ili grebati prednju i bo€ne strane zaslona metalnim predmetima. U protivnom mozZe doci do
oStecenja zaslona.

Provjerite je li zaslon okrenut sucelice, a pomicite ga objema rukama.

Ako ispustite proizvod, osteceni proizvod moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar. Za popravak obratite se
ovladtenom servisu.

Izbjegavaijte visoke temperature i vlagu.

Ovaj uredaj nemojte postaviti na zid ako bi tamo mogao biti izloZen ulju ili isparavanju ulja.
* Time se moze prouzrociti oStecenje uredaja i njegovo ispadanje iz postolja.

Za prikazuje sjajnim ostricama korisnik bi trebao uzeti u obzir polozaj prikazati kao okvir moze izazvati
uznemirujuce refleksije od okolnih svjetlo i svijetle povrSine.

U blizini monitora nemojte koristiti visokonaponske uredaje. (npr. elektricnu mlatilicu za kukce)
* To moze dovesti do kvara monitora ili strujnog udara.

Mjere opreza prilikom upotrebe AC adaptera i kabela napajanja

Ako u proizvod (televizor, monitor, kabel napajanja ili AC adapter) dospije voda ili bilo kakva strana tvar,
odmah iskopcajte kabel napajanja i obratite se servisnom centru.

¢ U suprotnom moze do¢i do pozara ili strujnog udara zbog ostec¢enja proizvoda.
Ne dodirujte utikac niti AC adapter mokrim rukama. Ako su pinovi utikac¢a mokri ili pradnjavi, prije upotrebe
ih obriSite i osusite.

¢ U suprotnom moze do¢i do pozara ili strujnog udara.
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Pripazite da kabel napajanja do kraja umetnete u AC adapter.
* Ako su labavo povezani, moze doc¢i do pozara ili strujnog udara.
Svakako koristite kabele napajanja i AC adaptere koje je proizvela ili odobrila tvrtka LG Electronics, Inc.
* Upotreba neodobrenih proizvoda mozZe uzrokovati pozar ili strujni udar.
Kabel napajanja prilikom iskap&anja uvijek primite za utikac i povucite. Kabel napajanja nemojte savijati
prekomjernom silom.
» Kabel za napajanje moze se oStetiti $to moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.
Pripazite da na kabel napajanja ili AC adapter ne nagazite ili da na njih ne postavite teSke predmete

(elektronicke uredaje, odjecu itd.). Pripazite da kabel napajanja ili AC adapter ne ostetite ostrim predmetima.

¢ OSteceni kabeli napajanja mogu uzrokovati pozar ili strujni udar.

Kabel napajanja ili AC adapter nikada nemoijte rastavljati, popravljati ili modificirati.
* To moze uzrokovati pozar ili strujni udar.

Pazite da na uti¢nicu, AC adapter i pinove utikaca ne dospije prasina i strane tvari.
¢ To moze uzrokovati pozar.

v

iSCenje

¢ Prije CiS¢enja zaslona otkopcajte ga iz napajanja.

¢ Rabite neznatno vlaznu (ne mokru) tkaninu. Nemojte koristiti aerosol izravno na zaslon jer
prekomjerno Spricanje moze uzrokovati elektri¢ni udar.

« Kada distite proizvod, iskljucite ga iz struje i njezno predite preko njega mekom krpom da biste izbjegli
ogrebotine. Nemojte Cistiti mokrom krpom ili Spricati vodu ili drugu tekucinu izravno na proizvod. Moze
doci do elektricnog udara.(Ne koristite kemikalije poput benzola, razrjedivaca boje ili alkohola.)

e Meku krpu 2 do 4 puta poSpricajte vodom i njome ocistite predniji okvir. BriSite samo u jednom smijeru.

PreviSe vlage moZe izazvati mrlje.

Ponovno pakiranje

e Materijal za pakiranje i kartonsku kutiju nemojte odbaciti. To je idealni spremnik za transport uredaja.
Prilikom premjestanja uredaja na drugu lokaciju ponovno ga zapakirajte u originalni materijal.
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DULEZITA UPOZORNENI

Tento pristroj byl sestaven a vyroben tak, aby byl zajistén bezpecny provoz. Pfi nespravném pouzivani viak
muZze dojit k trazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Aby spravné fungovala vSechna zabezpeceni monitoru, je tfeba dodrzovat nasledujici zakladni pravidla
instalace, pouzivani a udrzby. VSechny opatfeni a bezpecnostni informace pouzijte pro modely LCD a
OLED.

Bezpeclnost

Pouzivejte pouze napajeci kabel dodavany s pristrojem. Pokud pouzijete jiny napajeci kabel, ujistéte se,
Ze je certifikovan pro platné narodni standardy, pokud neni poskytovan dodavatelem. Je-li napajeci kabel
Spojovaci konektor se pouziva jako odpojovaci zafizeni.

Zarizeni musi byt instalovano pobliz zasuvky, do které bude pfipojeno a ktera je snadno pFistupna.

Monitor pouzivejte pouze se zdrojem napajeni uvedenym v technickych udajich v této pfiruc¢ce nebo na
monitoru. Pokud si nejste jisti, jaky typ zdroje napajeni doma mate, poradte se s prodejcem. Pfetizené
zasuvky a prodluzovaci kabely jsou nebezpeéné. Nebezpecné jsou také poSkozené napajeci kabely a
zastrcky. Mize dojit k drazu elektrickym proudem nebo pozZaru. Zavolejte do servisu a pozadejte o vyménu.
Pokud je tato jednotka pfipojena k zasuvce stfidavého proudu, neni odpojena od zdroje stfidavého proudu,
ani kdyz ji vypnete vypinacem.

Monitor nerozebirejte:

* Nejsou v ném Zadné soucasti, které byste mohli sami opravit.
* Uvnitf je nebezpecné vysoké napéti, i kdyZ je monitor vypnuty.
* Pokud monitor nefunguje spravné, obratte se na svého prodejce.

Jak se vyhnout urazu:

* Nepokladejte monitor na naklonénou plochu bez dostate¢ného zajisténi.

» Pouzivejte pouze stojan doporu¢eny vyrobcem.
Zabrante upusténi pfedmétl na produkt a chrarite jej pfed poSkozenim. Nehazejte na obrazovku hracky
ani zadné jiné predméty.
MuUze dojit ke zranéni Elovéka, problému s produktem a poSkozeni monitoru.

Jak zabranit pozaru a dalSim rizikiim:

» Pokud odejdete z mistnosti na del$i dobu, vzdy monitor vypnéte. Nikdy nenechavejte monitor
zapnuty, kdyZ odchazite z domu.

e Zabrante détem, aby vhazovaly nebo strkaly predméty do otvor( ve skfini monitoru. Nékteré vnitini
soucastky maji nebezpecné napéti.

* Nepouzivejte pfislusenstvi, které neni uréeno pro tento monitor.

» Pokud bude monitor del$i dobu bez dohledu, odpojte jej ze zasuvky.

» Béhem bourky se nikdy nedotykejte napajeciho ani signalového kabelu, protoze muze hrozit velké
nebezpedi. MUze dojit k Urazu elektrickym proudem.
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Instalace

Zajistéte, aby na napajecim kabelu nestaly zadné predméty a neumistujte monitor tam, kde by se napajeci
kabel mohl poskodit.
Nepouzivejte monitor v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla ¢i kuchyrfiského dfezu, pfi prani pradia,
ve vlhkém sklepé nebo v blizkosti bazénu.
Monitory maji ve skfini vétraci otvory, které umozriuji snizovat vysokeé teploty vznikajici pfi provozu.
Pokud dojde k jejich zakryti, nastfadané horko muze zpusobit selhani s nasledkem pozaru.
Proto NIKDY:
¢ Nepokladejte monitor na postel, pohovku, koberec, atd., aby se nezablokovaly spodni vétraci otvory.
* Neumistujte monitor do uzavieného nabytku, pokud neni zajisténa dostatecna ventilace.
¢ Nezakryvejte otvory latkou nebo jinym materialem.
¢ Neumistujte monitor do blizkosti radiatoru nebo zdroje tepla.

Nedotykejte se LCD displeje tvrdymi predméty, mohlo by to vést k jeho poskrabani, poni¢eni nebo trvalému
poskozeni.

Netlacte dlouho na LCD displej prsty, mohlo by to zpUsobit vznik paocbrazu.

Neékteré vadné body se mohou zobrazovat jako ¢ervené, zelené nebo modré skvrny na obrazovce.
Nebude to vS§ak mit zadny vliv na vykon monitoru.

Je-li to mozné, pouzijte doporucené rozliSeni, dosahnete tak nejvyssi kvality obrazu.

PFi pouziti jiného nez doporu¢eného rozliSeni se na obrazovce muize objevovat zmenSeny nebo jinak
upraveny obraz. To je vSak bézna vlastnost LCD displeje s pevnym rozliSenim.

Dlouhodobé zobrazeni fotografie na monitoru maze zpusobit trvaly obraz nebo skvrnu na monitoru
obrazovky. Pokud chcete tomuto problému predejit, pouzijte spofi¢ obrazovky a vypnuti v pfipadé, Ze tento
produkt nepouzivate. Na trvaly obraz nebo skvrnu zpisobenou dlouhodobym pouzivanim se nevztahuje
zaruka.

Zabrarite posSkozeni nebo poskrabani pfedni ¢asti a bo¢nich stran obrazovky kovovymi predméty.

Jinak muze dojit k poSkozeni obrazovky.

Ujistéte se, Zze panel sméfuje dopredu a pfi pfenaseni jej drzte obéma rukama. Pokud produkt upustite,
poskozeny produkt muze zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar. Pfi opravé se obratte na
autorizované servisni stfedisko. Nevystavujte vyrobek vysokym teplotam a vlhkosti.

Neinstalujte tento vyrobek na sténu, pokud by tam byl vystaven plisobeni oleji nebo olejové mihy.
¢ To by mohlo vyrobek poskodit a zpUsobit jeho pad.

Pro displeje s lesklymi fasetami uzivatel by mél zvazit umisténi displeje muze zpusobit rusivé odrazy ze
svétla okoli a svétlych povrchi.

V blizkosti monitoru nepouzivejte produkty s vysokym napétim (napf. elektrickou mucholapku).
¢ Monitor nemusi fungovat spravné v disledku elektrického vyboje.

BezpecCnostni opatreni tykajici se napajeciho adaptéru
a napajeni

Pokud se dovnitf produktu (televizoru, monitoru, napajeciho kabelu nebo napajeciho adaptéru) dostane
voda nebo cizorodé latky, okamzité odpojte napajeci kabel a kontaktujte servisni stfedisko.

¢ Jinak maze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem z divodu poskozeni produktu.
Nedotykejte se vihkyma rukama napajeciho kabelu ani adapteru. Pokud jsou koliky zastréky mokré nebo
zaprasené, pred pouzitim je otfete a osuste.

¢ Jinak mlze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
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Napajeci kabel musi byt UpIné zasunuty do napajeciho adaptéru.
¢ Pokud neni napajeci kabel Gplné zasunuty, mlze nespravné zapojeni zpUsobit poZzar nebo Uraz
elektrickym proudem.
Dbejte, abyste pouZili napajeci kabely a napajeci adaptéry dodané nebo schvalené spole¢nosti LG
Electronics, Inc.
¢ Pouziti neschvalenych produktl mize zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.
Pfi odpojovani napajeciho kabelu ho vzdy drzte za zastréku. Napajeci kabel neohybejte nadmérnou silou.
 Elektrické vedeni by se mohlo poskodit a zpusobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
Davejte pozor, abyste na napdjeci kabel nebo napajeci adaptér nestoupli ani na né neumistili tézké
predméty (napf. elektrické spotfebice, obleCeni apod.). Budte opatrni, abyste napajeci kabel nebo napajeci
adaptér neposkodili ostrymi pfedméty.
¢ Poskozené napajeci kabely mohou zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.
Napajeci kabel ani napajeci adaptér nikdy nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.
* Mohlo by dojit k poZzaru nebo k urazu elektrickym proudem.
Zasuvku, napajeci adaptér a koliky zastrcky udrzujte €isté od prachu apod.
* Mohlo by dojit k pozaru.

Cisténi

e Pred cisténim obrazovky odpojte monitor ze zasuvky.

* Pouzijte mirné navihéeny (ne mokry) hadfik. Nepouzivejte Cistici prostfedky ve spreji pfimo na
obrazovku, protoze vétSi mnozstvi by mohlo zpusobit Uraz elektrickym proudem.

 P¥i Cisténi vyrobku nejdfive odpojte napajeci kabel a povrch Cistéte jemné pomoci mékkého hadfiku,
abyste ho neposkrabali. Necistéte vyrobek pomoci navihéeného hadfiku, stfikanim vody nebo
aplikaci jinych tekutin pfimo na vyrobek. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem. (Nepouzivejte
chemikalie jako jsou benzin, fedidlo nebo alkohol)

« Nastfikejte vodu na mékky hadfik dvakrat az étyfikrat a odistéte predni ram. Cistéte pouze v jednom
sméru. Pfi pouziti pfili§ mokrého hadfiku mize dojit k poSkozeni povrchu.

Baleni

¢ Puvodni balici material a krabici nelikvidujte. Poskytuji idealni obal pfi pfepraveé pfistroje. Kdyz pfistroj
prevazite na jiné misto, zabalte jej do plivodniho baliciho materialu.
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VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Denne enhed er blevet konstrueret og fremstillet, sa det er sikkert at bruge den. Hvis enheden bruges pa
en made, den ikke er konstrueret til, kan du imidlertid fa elektrisk sted, og der kan opsta brand eller andre
farlige situationer. Du skal overholde fglgende grundleeggende retningslinjer i forbindelse med installation,
brug og vedligeholdelse for at kunne drage fordel af de beskyttelsesforanstaltninger, der er integreret i
skeermen. Alle forholdsregler og sikkerhedsoplysninger geelder for LCD- og OLED-modeller.

Sikkerhed

Brug kun det streamkabel, der fglger med enheden. Hvis der anvendes et andet stramkabel, skal det veere
godkendt efter de geeldende nationale standarder — isaer hvis streamkablet ikke leveres af leverandgren.
Hvis streamkablet pa nogen made er beskadiget, skal du kontakte producenten eller det naermeste
autoriserede servicested for at fa det udskiftet.

Apparatkontakten anvendes som afbryderkontakt.

Du skal sgrge for, at enheden monteres teet ved veegstikkontakten, hvor stikket er sat i, og at der er fri
adgang til veegstikkontakten.

Skaermen ma kun tilsluttes en stremkilde, der er angivet i specifikationerne i denne brugerhandbog eller pa
skeermen. Hvis du er i tvivl om, hvilken type stramforsyning der er i dit hjem, skal du kontakte forhandleren
for at fa naermere oplysninger.

Overbelastede vekselstramskontakter og forleengerledninger er farlige. Flossede strgamkabler og
stikpropper, der er gaet i stykker, er ligeledes farlige. Disse risikable dele kan forarsage elektrisk staed,
brand og andre farlige situationer. Kontakt en servicetekniker for at fa den risikable del udskiftet.

Hvis enheden stadig er tilsluttet veegstikkontakten, sa er den ikke frakoblet vekselstremskilden, ogsa selv
om der er slukket for enheden.

Undlad at abne skarmen.

* Komponenterne inde i skaermen skal hverken betjenes eller vedligeholdes.
* Der er farlig hgjspaending inde i skeermen, selvom stremmen er afbrudt.
¢ Kontakt forhandleren, hvis skaeermen ikke fungerer ordentligt.

For at undga personskader:

¢ Placer ikke skeermen pa en overflade eller hylde, der skraner, medmindre den er forsvarligt fastgjort.

¢ Brug kun et stativ, der anbefales af producenten.

* Tab ikke genstande pa produktet og st@d ikke til produktet. Smid ikke legetgj eller genstande hen pa
skeermen. Det kan forarsage personskader, problemer med produktet og beskadige skaermen.

For at undga brand og farlige situationer:

¢ Sluk altid for skaermen, hvis du forlader rummet i laengere tid. Lad aldrig skeermen veere teendt, nar du
forlader huset.

* Pas p4, at bgrn ikke taber eller skubber genstande ind i skeermkabinettets abninger. Nogle af de indre
dele indeholder farlig spaending.

« Tilfgj ikke komponenter, der ikke er specifikt designet til denne skaerm.

¢ Tag stikket til skeermen ud af vaegstikkontakten, nar den ikke skal bruges i en lsengere periode.

* Ror aldrig ved streamkablet og signalkablet, nar det lyner og tordner, da dette kan vaere meget farligt.
Det kan give elektrisk stad.
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Installation

Der ma ikke vaere nogen genstande, som ligger pa eller ruller over stremkablet. Placer ikke skeermen et
sted, hvor strgmkablet kan blive beskadiget.
Brug ikke denne skaerm i naerheden af en vandkilde, f.eks. et badekar, en vaskekumme, en kakkenvask, en
vaskebalje, en vad keelder eller en swimmingpool.
Der er ventilationsabninger i skeermens kabinet, sa den varme, der genereres under driften, kan slippe ud.
Hvis disse abninger blokeres, kan den akkumulerede varme forarsage funktionsstop og brand. Derfor ma
du ALDRIG:

« Blokere ventilationsabningerne i bunden ved at anbringe skaermen pa en seng, en sofa, et taeppe

eller lignende.

* Placere skaermen i et lukket rum, hvor der ikke er ordentlig ventilation.

¢ Daekke abningerne med stof eller andre materialer.

¢ Placere skaermen teet pa eller over en radiator eller en anden varmekilde.

Undlad at gnide eller stryge pa Active Matrix LCD-skeermen med noget hardt for at undga at ridse eller pa
anden made beskadige skaermen.

Undga at trykke hardt pa LCD-skaermen med haenderne, da det kan medfgre, at der dannes et permanent
efterbillede.

Nogle fejl kan optreede som rgde, granne eller bla pletter pa skaermen. Dette pavirker dog ikke skaermens
ydeevne.

Anvend om muligt den anbefalede oplgsning for at opna den bedste billedkvalitet pa LCD-skaermen. Hvis
der benyttes en anden oplgsning end den anbefalede, vises der muligvis skalerede eller reproducerede
billeder pa skaermen. Dette er imidlertid en egenskab ved LCD-skeermen med fast oplgsning.

Visning af et stillbillede i lang tid kan efterlade et permanent billede eller en plet pa skaermen. Brug en
screensaver og sluk, nar produktet ikke bruges, for at undga dette problem. Et permanent billede eller en
plet, der skyldes lang tids brug, deekkes ikke af garantien pa dette produkt.

Man skal ikke stade til eller ridse skeermens frontpanel og sider med metalgenstande. Dette kan beskadige
skeermen.

Serg for, at panelet vender fremad, og hold det med begge haender, nar du flytter det. Hvis du taber
produktet, kan det beskadigede produkt forarsage elektrisk stgd eller brand. Kontakt et autoriseret
servicecenter, hvis produktet skal repareres.

Undgé hgje temperaturer og hgj fugtighed.

Installer ikke dette produkt pa en vaeg, hvis der er en risiko for at det kan blive udsat for olie eller
oliedamper.
¢ Den slags kan beskadige produktet eller veere arsag til at det falder ned.

Hvis bruger du displayet med skinenede overflade, pas pa placering af displayet. Displayer med skinenede
overflade maske forarsager foruroligende genspejling fra omgivende lys og klar overflade.

Brug ikke produkter med hgj spaending i naerheden af skaermen. (f.eks. Electrical Swatter)
e Der kan opsta fejl i skaermen pa grund at elektrisk sted.

Foranstaltninger for AC-adapteren og stramkablet

Hvis vand eller andre fremmede vaesker kommer i kontakt med produktet (TV, skaerm, stramkabel eller AC-
adapter), skal du frakoble stramkablet med det samme og kontakte servicecentret.

¢ | modsat fald kan det forarsage brand eller elektrisk stgd pga. beskadigelse af produktet.
Rar ikke ved stramstikket eller AC-adapteren med vade haender. Hvis benene pa stikket er vade eller
stovet, skal du terre dem far brug.

¢ | modsat fald kan det forarsage brand eller elektrisk stad.
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